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Eloszo.

A polgari forradalmak kordban ¢link, moz-
gunk, s6t beléok is meriiltiink szinte torkig, mind-
azonaltal, ki azoknak okait nyomozta, fejtegette
volna, nem taldlkozott senki honunkban, legalabb
tudtomra.

E stlyos munkat magamra valaltam éltem 85.
¢vében, midén mind a gytldlség, mind a hizelke-
dés ideje lejart.

Az austriai birodalom egy legjelesebb alladalmi
politika mestere, Son. Sz6sz6llom mindenben: ha
0 csalddott, én is csalédtam; ha 0 nem lazzitd, én
se vagyok.

Szollottam honi mozgalmaink okair6l is, mint
amazok kovetkezményérdl, szabadon ¢és teljes meg-



gy6zddésem szerint, illyen  olvasdkat is kivannék
az igazsag végett magamnak.

Azokkal kik a politikai forradalmak veszélyes-
ségét, artalmas voltokat el nem ismerik, inkabb
sziikségelik, semmi koze értekezésemnek.

Nincs tobb itt mondandom.

Januar 1. napjan 1849.



Kozonségesb iskola, nyiltabb konyv, bdvebb lecz-
ke a polgari forradalom érdekében nincs, nem is
lehet a francziaorszagindl, melly 1778-ban kelet-
kezett s maiglan tart. — Az akkori erkdlcstelenség-
bél szarmazott az, wudvari kaballdk kozt tenyé-
sziilt, a kormany gyengeségével erdsiilt, a szabados-
saggal elhatalmasult, a jogok letiprasaval terjedett,
a magany birtokok fosztogatisaval gazdagult, étke
volt a nép, mellyet felemésztett; vér volt, mivel el-
iitdtte szomjat, Onndn gyermekeit is elnyelte; se
rendet, se torvényt, se modot, se mértéket, se
hatart Onkénye nem thrt; se Istent, se oltart, se
erényt, se dartatlansagot, se kort, se nemet nem ki-
méllett utjaban; hasonlé a hegymagosrol leszakadott
szikldhoz, melly nyomrdl nyomra rohandbb, hova
tovabb pusztitobb, mindeneket magéaval sodor vagy
szétziz, mik ellene 4allanak; nyughatlan, mig mér-
hetetlen orvény fenekére nem vetemedik. Ez, illyen
a politikai forradalom!

Akar melly szent és jozan czélu legyen bar a
forradalom, mindég veszélyes ¢és karhozatos; mert
er6szakos ¢és rendetlen reformatio, mellynek, szeren-
csésililvén is, nagyobbak veszteségei mint nyereségei,
terhe az artatlanokra, kik ko&zonségesen a nagyobb
rész, sulyosul, kovetkezménye szazadokra kihat, az
unokdk érzik annak tobbnyire legnagyobb kesert-
jét, egyik rosz helyett masik idéztetik eld, melly
sulyosabb, mert szokatlan. Az okos allomédnyi po-
litika azért forradalom eszkozével nem ¢él soha. A
mi haszon vagy tanusdg haromlik ki beldle, termé-
szetes kovetkezmény.
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oEinem Kenner der Geschichte wird sich hier
eine Vergleichung unserer Zeit mit den Zeiten der
Reformation aufdringen. Eben Weil Luther, den
man zu den Humanisten zdhlte, das alte Religions-
system gidnzlich umgestossen hatte, wodurch unser
Vaterland in zwei Partheien geschieden und in die
griaulichste Verwirrung gestiirzt worden ist, durfte
man nachher in den Lindern, welche der alten
Lehre anhéngig geblieben sind, nicht den zehnten
Theil dessen mehr lehren, was mehr als hundert
Jahre zuvor Gerson, Peter von Alliaco und andere
mehr vor den Augen der ganzen Welt gepredigt
und geschrieben haben, und es waren mehr als 200
Jahre noéthig, bis sich wenigstens in Deutschland
die Katholiken wieder etwas freier zu athmen ge-
trauten.“ Hofr. Schmidt neue Geschichte der Deu-
tschen. I. B. S. 305 folg.

Ezen irtéztatd jelenetet a bolcsebb okkutatok
a természetnek, mellyben ¢éliink, rendszerében je-
lesen a szélvészek, fergetegek, ¢€gihaboruk, vulka-
nok, foldindulasok soraba foglaljak; tlineményeit
annak kozonséges ellendllhatatlan torvényeibdl —fej-
tegetik az ész eszméji szerint: Nihil est sine ratione
sufficienti. Semmi nincs kielégitd ok nélkiil. Simi-
lium effectutim causae etiam sunt similes. A hasonlo
okozatoknak okuk is hasonld stb. igy okoskodvan:
a természet mind a testi mind a szellemi vilagban bi-
zonyos rendet, utat, moddot, mértéket, hatart tart ¢&s
kovetel; ha szabalya bomlast, csorbat, tévedést, gatot
szenved, tOri azt annak mértékéig, ennek betdltével
a hianyt kellemetleniil is helyre iitni el nem mulaszt-
ja, igy ha hellyel hellyel néha néha a levegdi, gozi,
villanyi, nehézségi elemek szerfelett meggytiltek
vagy fogytak, az egyenld sulyt és rendet dorgéssel,
csattogassal,  beiitéssel, kihanyassal, siillyesztéssel
is annak idején helyre hozza, a koz jora.

A szellemi vilagban is az ésszel és szabad aka-
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rattal diszesitett, s boldogulads fejében a tokéllete-
siilés palyara hivott teremtményekre nézve bizonyos
rend, at, moéd, torvény, mérték ¢&s hatar kitlizetve,
mellynek gytilhelye a polgéri tarsasag; ha azokat a
jora ¢és roszra képes emberek megrongaljak, habor-
gatjak, felforgatjdk bizonyos mértékig, hogy idejok
¢s modjuk legyen hibgjikat onkényt megjobbitani shi-
janyaikat poétolni, tlri; de ha visszaéléseik, kicsapon-
gasaik noéttonndének, szabadsaguk szabadossagra, ha-
talmuk altaldnos hatalmaskodésra, eldljarosdguk oOn-
kényi uralkodasra, safarkodasuk Onhaszonvadészai-
ra, mikodésik kéjlizésre fajulnak, egyikek masokat
csupa eszkozokké vagy rabszolgakka, terhordd mar-
hakkd aljasitjdk, jozanulni vonakodnak, betelvén
a mérték, mind a fOhatalmasokat, mind ezeknek
tanacsnokait, eszkozeit, kik a visszaéléseket, ki-
csapongasokat tlrték, meg nem gatoltdk, a karval-
last, veszélyt meg nem eldzték, vagy magukon, vagy
utoikon, fajdalom! az artatlanokkal is, kik Kkortilot-
tik vagynak, megboszulja magit torvénye és ren-
dének fenntartisara. Ezen okadast a franczia for-
radalom arnyéka nyilvan bebizonyitja.

,Frankreich ist schon unter den lezteren Regie-
rungen (Ludw. XIV. XV.) durch die Eitelkeit den
Diktator in Europa zu spielen, durch glidnzende
aber verderbliche Kriege, durch Luxus, und eine
allmdlig herschend gewordene ginzliche Sittenlosig-
keit in einen 4&usserst zerlitteten Zustand herabge-
sunken. Der Konig in seinem Hof von Rénken um-
geben, das Ministerium davpn abhdngig, iiberall
unbédndiger Hang zum Wohlleben, und daher unbe-
grenzte Habsucht, die Staatsdienste im Handel,
Unfdhigkeit und Bestechlichkeit an denselben, die
Einkiinfte des Staates verpachtet und auf ein Jahr
antieipirt, die Landwirthschaft unter dem &usser-
sten Drucke, eine Provinz mit andern eifersiichtig
und-die Parlamente auf die hergebrachten Rechte
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und Formalititen bestehend, gegen die Minister
misstrauisch und doch inconsequent, Lehnadel und
Biirgerstand, hohe und niedere Geistlichkeit unter
sich gespaltet, eine Schuldenlast von 4000 Millionen
Livres, nirgends Hilfe, keine Besserung. — Dieses
ist das Bild Frankreichs am Ende der Regierung
Ludwigs XV. — Darstellung 1. c. pag. 45.

Kik a természet titkaiba nem hatvan, annak
rendét, torvényeit el nem ismerik, s a Religiot min-
den rossznak, babondnak, fanatismus kutfejének
ragalmazzak, szeretnék a polgari forradalmakat is
a religiora s ennek szolgdira rovni, noha azoknak
az alladalommali szovetségilk ¢€s viszonyaik olly
nyilvan, szabatosan, hathatéosan kivannak jelentve,
hogy kiilonben nem is lehet: ,,Adjatok meg a Csa-
szarnak a mi a Csaszaré, az Istennek a mi az Istené.”
Maté 22. 11. Ismét: ,,Minden lélek alavettessék a fel-
s6 hatalomnak; ki ellene 4&ll a hatalmassagnak, az
Isten rendeletének 4ll ellene; a kik pedig annak el-
lene allanak, azok maguknak szereznek karhozatok”
Pal a Romaiakhoz 13. 1-2. Ismét: , Engedelmesek
legyetek minden teremtett allatnak (vilagi eldlja-
roknak) az Istenért, akar a kirdlynak mint legfébb
valoénak, akar a hadnagyoknak mint az ¢ kiildottei-
nek a gonoszok biintetésére, a joknak pedig dicsé-
retére.” Péter 2. 13. 14. — Francziaorszdgban is
mig a religio becsben, a papsag tekintetben volt, ki
nem lthetett a forradalom; minekutanna az Isten
nemléte decretaltatott, a papok a nyaktilo alatt el-
vérzettek vagy szamkivettettek, dithodott egész mér-
gében; csak minekutanna az Isten ismét elismerte-
tett, a papsdg meghallgattatott, csillapodott lassan-
kint le. A religio és papsag két esetben hajolhat el
az alladalmi fohatalomtdél: ha az Isten és ember iranti
engedelmesség egymassal egybelitkdzik, s a hajla-
dozasnak nem a religio vagy papsag, hanem az Os-
szelitkozés az oka; vagy ha a papsdg hatalmas parti
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erdszakkal s igy kényteleniil elragadtatik, s illykor is
elhajlasa mint szandéktalan ¢és szabadakaratlan be
nem szamithato, legalabb kimélésre méltd. Ki kérhoz-
tatja a kocsist, kit szilaj lovai ragadtak az igaz Os-
vényrél el? A religio félreértése bosziilést sziilhet
ugyan, de azért a religio nem fanatismus. A papot
szenvedélyessége vagy a kozldzzadds arra viheti u-
gyan, hogy rajoskodjék, mindazonaltal magaban
nem fanaticus. A religionak ¢és a papsagnak tehat
csak tagadolag (negative) lehet befolyasa a polgari
forradalomba.

,»Niemals ist die allgemeine Meinung (Zeitgeist)
von einem grosseren Gewichte, als in Zeiten, wo
sich ein Staat einer entscheidenden Krisis néhert,
und die Regierung von einer maichtigen Gegenpar-
tei bedroht wird, wenn die Ideen beherrschend sind;
in solchen Zeiten wird die religidse Gesinnung iiber
— oder gar umgestimmt, bei allen Volkern auch
die Religionsdiener mitgerissen. Es kann also nicht
befremdend sein, wenn manche der Emporung das
Wort reden.” Darstellung S. 58-9. — Wenn ein-
mal auffallende  Missbrduche, Rechtsverletzungen,
Despotie, Willkiihr zum  Offentlichen Aergernisse
angewachsen ... sie reissen auch manche geistli-
chen Orden hin. Wer iiber die scheu gewordenen
Rosse, die dem Abgrunde zueilen, die Ziigel zu ge-
winnen sucht, hat sie deswegen noch nicht dem recht-
méssigen Fihrer aus der Hand gewunden. Wer dem
ausgetretenen Strome einen neuen Damm zu setzen
sucht, kann an dem Einsturz des alten schuld-
los sein. — Dass manche bestdubten Casuisten und
Brauskopfe der Empoérung Wort redeten — kein
vernilinftiger Mensch wird desswegen Religion und
den geistlichen Stand gefdhrlich finden; man wird
ganz richtig sagen; ,Aberglauben und Ausgeburten
eines phanatischen Kopfes sind nicht Religion.”
S. 60.
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Tobben a felvilagosodast (Aufkldrung) s igy a
tudoményokat, philosophia s idealista tudosokat
okozzadk, kik mint a boszorkdnyok a jégesdt, a ga-
rabonczas didkok a lidérczeket eldidéznék a polgari
forradalmakat. Ezen elhittségoktél sokan ekkoraig
sem valhattak meg. — Igaz ugyan, hogy azoknak
a polgari forradalmakba nagy a befolyasuk; a tudo-
manyok t. 1. és philosophianak az okossag ¢és igaz-
sag lévén czélja s targya, a tudosoké és philosophu-
soké az okoskodas és igazsdg nyomozasa egész ter-
jedelmében; kovetkezdleg a jogok ¢és viszonyok
dolgaban is, mellyek természetiek, emberiek, nem-
zetiek, maganyosak ¢s altalanyosak vagy feltételesek,
tinnepiesek, ¢és eskiivel felszenteltettek, sarkalatosak,
lényegesek vagy kozosek, korlatoltak, egyszertek,
ezekhez képest a visszaélésekre, tulzasokra, kicsa-
pasokra s bitanglasokra is kihatottak, és azokat fel-
fedezni, megrovni, visszaigazitni ¢és akadalyozni
tartoztak; ezeknél fogva pedig a népmesterei, szo-
sz6ll6i, hangad6i ¢és vezérei lettének; de mivel el-
lenben a mindenneml kotelességnek, rendnek le-
fliggésnek, engedelmességnek, a kozsziikség és tehet-
séghez képestleg népmesterei, iranyaddi, tolmacsai
voltak; csak annyira s miszerint hasznaltattak, mii-
kodhettek, s igy a politikai forradalmakba nem té-
teloleg, egyenesen, hanem alkalmilag ¢és mellesleg
folytak be (causae non efficientes et directac sed oc-
casionales ac mediatae). Ki is tagadhatnd tuddés Con-
dorcet Systémes, Montesquieu Esprit des Loix,
Rousseau Contract sociale-nak a franczia forrada-
ba befolyasat? Azok, mik az ész kutfejébdl, okel-
vekbol (Grundsitze) s helyes okoskodassal nem me-,
riultek fel — agyrémek, nem philosophia, nem
tudomany! Kik felfuvalkoddsb6l, melly a tudo-
manyoknak nagy Dbibije, vagy szenvedélyességbdl,
melly a tuddsokat és philosophusokat is megragadja
tamadtdk meg az igazi jogokat, helyes rendet, sziik-
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séges lefiiggést és képesini kozteherviselést — Dae-
magdgok, partoskodok voltak, nem tuddsok, nem
bolcsek;  ezek  felvildgosoddsnak,  tudomanynak,

philosophidnak, s igy a tudosoknak és philosophu-
soknak 1is anndl inkabb igazsdgtalanul tulajdonitat-
nak: Minél bizonyosabb, hogy a polgari tarsasagok
¢s nemzetek a kiilsé belsé batorsagra, jolétre sziik-
séges ¢s alkalmatos eszkozoket, utakat, modokat,
szereket, erkolcsi simuldsokat, kormanyzasi sze-
rencséjilket, miivész ¢és  kereskedésbeli, alladalmi
gazdalkodasi  eldmentoket, tokéletesiilésoket, virdg-
zasokat 6 nekik koszonhetik. Ha a felvildgosodas, tu-
domanyossdg volna ama Pandora szelenczéje, melly-
bol kirohannék a lazzadas, zlrzavar, fejetlenség,
nyughatatlansdg, melly boldogoknak kell vala lenni a
XII. XIHI. XIV. setét, tudatlan, philosophidtlan vas-
szazadoknak! azonban melly kiilonben ¢és ellenke-
z6leg tlinnek fel az évkonyvekben! — Azonban,
mivel a tudomanyoknak mérgék a felfuvalkodas,
s a szenvedélyességnek a tuddsok is aldja vettettek,
a tudosoknak, ne hogy rendeltetésoktél kicsapong-
janak, O6vakodni, a kormdnyoknak pedig, mivel a
népre véleményiik uralkodolag hat, irantuk O6rkod-
ni kell, térvényes uttal moddal.

,Nach meinen Begriffen konnen die Fortschritte
des menschlichen Verstandes in allen Gattungen von
niitzlichen Kenntnissen, wenn sie in der gehorigen
Richtung erhalten werden, oder die wahre Auf-
klarungfiir den Staat und die Kirche nur wohlthi-
tig sein. Durch sie wird der Mensch weiser und gesit-
teter. Die Einsicht in den wahren Zusammenhang der
Dinge lehret ihn die Nothwendigkeit der Ordnung
und Gesetze, der Obrigkeiten und der Pflichten, und
bildet ihn dadurch zum guten Unterthan und Staats-
blirger, der nicht bloss &dusserlich und aus Furcht
der Strafe, sondern aus Uberzeugung nach den Ge-
setzen handelt. — Diese Wahrheit ward schon in
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dem finsteren XII. Jahrhunderte eingesehen. Kai-
ser Friedrich 1. nimmt die Maéanner von Wissen-
schaften in seinen besonderen Schutz: ,,Quorum
Scientia totus illuminatur orbis, et ad obediendum
Deo et nobis ejus ministris vita informatur.” Cod.
lib. IV. tit. 13. Wodurch sind wohl die Staaten
blithend und maéichtig geworden? Ohne Zweifel
durch die gemachten Fortschritte in der Staatsphi-
losophie, Staatskunst, Staatswirthschaft, und durch
mannigfaltige Erfindungen in der Naturlehre, Che-
mie, Mathematik, Technik, Mechanik, Kriegskunst
durch die betrachtlichen Verbesserungen der Er-
ziehung, der Finanzen u. s. w. Diese aber sind das
Werk der zunehmenden Kenntnisse iiberhaupt, und
der hoheren Kultur des menschlichen Geistes. Und
wer wird in Abrede stellen, dass bei gleichen Ver-
héltnissen derjenige Staat es den {ibrigen zuvorthut,
in welchem die Anwendung der Wissenschaften
stairker ist, und eine grossere Zahl geschickter Leu-
te an ihrem Platze stehet? Die Wissenschaften ha-
ben ihre angeborne Kraft nicht verdussert, nicht
vermisst:
Ingenuas didicisse fideliter artes,
Emollit mores, nee sinitesse feros.

Ist der gebildete Geist Gidhrungen zu erregen und
Unruhen zu stiften geneigter — so sind die finsteren
Zeiten die ruhigsten gewesen! Wer will aber das der
Geschichte zum Trotz behaupten? Beinahe auf jedem
Blatte der Geschichte des Mittelalters stosset man auf
Fehden, Emporungen und innerliche Kriege. Wie
oft hat ein Anathem den Sohn gegen den Vater,
den Vasallen gegen den Lehnherrn, den Unterthan
gegen seinen Zwingherrn emport? das  Signal zu
langwierigen, grausamen Kriegen gegeben und gan-
ze Liander verheeret? Nicht allein manche Philoso-
phen haben aus verdammlichen Grundsdtzen der
Empdrung das Wort geredet, sondern auch manche
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Casuisten; nur die Art der Deduction war ver-
schieden; allein der Missbrauch der Philosophie oder
Ausgelassenheit im Denken — ist nicht Philosophie,
noch die Ausgeburt eines fanatischen Kopfes. Wer
deshalb die Religion und den geistlichen Stand nicht
verdammet, muss auch den Wissenschaften und
Minnern, die sich mit Vervollkommnung derselben
vorziiglich beschiftigen, die nidmliche Gerechtigkeit
widerfahren lassen. Ubrigens ist freilich nicht zu
erwarten, dass nicht zu allen Zeiten von einzelnen
gelehrten Kopfen Excesse gemacht werden sollen,
und Verwirrungen eines solchen seltenen Kopfes
haben immer Bewunderer und Nachahmer gefun-
den. Daher eben fordert die Staatsphilosophie eine
ununterbrochene Aufsicht und Leitung der Regie-
rung; denn Alles was sehr niitzlich ist, kann auch
tibel gebraucht sehr schéddlich werden.” Darstellung
S. 55-58. 66.

M¢ég tobben a forradalom minden csapésait az
irodalomnak vagy nyomtatoprésnek, s igy az [rok-
nak nevezetesen az politikai [roknak hannyak vetik
szemeikre, nem minden ok nélkiill ugyan; mert az
illy iromanyok, kivalt ha mesteril, kozértelmiileg,
némi  inyingerléssel,  kedvtoltéssel,  érdekgerjesz-
téssel s tudomanyi tekintettel, ollykor, mikor a
gondolkodas felébred, a képzelés fesziilt, az eszmék
Osszelitkdzoditek, a vélemények zavarodtak, az al-
ladalom forrasa kigyuladassal fenyegetddzd, mint a
tdrogatok nem csak zajosak, hanem felrazok és in-
ditok 1is; mivel nem csak postan, hanem vasutakon,
gbézhajokon, ¢és electro-telegraphian szaporan, rog-
ton, egész orszagot behatnak, és mozgasba, szoron-
gasba hoznak. Voltair csipds szatirdi, az anyaszent-
egyhdz Monarchia, ¢€s Aristocratia ellen, Rousseau
tindér képzelményei, Rajnai fényes villamai stb.
nem voltak-e befolyassal a franczia forradalomba?
Mindazonaltal az iromanyok és irok magukban {6 és
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tulajdon okai nem lehetnek, hanem csak eszkozi
¢s segédi hathatdlag, mert az iromanyok &s irok
szintigy hasznalhatok a rend, lefiiggés, engedelem
hirdetésére s foganitisara is azon uttal moddal, csak
abban van a kiilonbség, hogy azok, kiken fokép all
a rend, torvény, béke fentartasa, fegyveres (igen
drdga ¢és kétes) hatalmukban bizakodvan, &ket ha-
nyagon, tunyan, vagy ¢éppen nem hasznaljdk, tobb-
nyire magokra hagyjak vagy feldldozzdk; a par-
tok ellenben Oket megnyerni, lekdtni, minden ere-
juket kizsakmanyolni, becsiilettel, ajandékkal, ju-
talommal, fénnyel el nem késlik, el nem mulaszt-
jdk. — Nem mondom, hogy é&ket néha megsértett
becsiiletiik, alacsony sorsuk, sanyari megvettetésiik
is ragadja a partos zaszlo ala, de tobbnyire a kibér-
lettetésiik. Annak okaért, mivel a magan gondol-
kodok is olly visszaélésekre, tulzasokra, jogtalan-
sdgokra bokkennek, mellyek botranya mintegy észre-
vétetleniil, erészakkal hoditja balra ha Oket is karhoz-
tatni nem akarjuk, minden irdkra se tOrjliink altala-
ban palczat, spanyol inquisitiot ne tartsunk, auto da
feitéletet ne hozzunk, ha az igazsagot szeretjik. A
hadi torvényszék a beszamitds szabdlyait nem tanul-
ta, legaldbb nem gyakorolja. Hanem redjok a kor-
many szabadsagot kimélld visszaiité censurdval vi-
gyazzon.

,Dass die herrschende Literatur auf die fran-
zOsische Revolution den grossten Einfluss gehabt
habe — ist keinem Zweifel unterworfen und leicht
AU erkldren. Voltair hat die brittische Freiheit in
franzosische Literatur gebracht; sein Witz, seine
beissende Satire thaten eine unbeschreibliche Wir-
kung um die Zeit, da die Physiocraten unermiid-
lich und mit Unbiegsamkeit ihr System von Ver-
einfachung der Steuern, Einfiihrung einer allgemei-
nen  Grundsteuer, Freiheit des  Getreidehandels,
uneingeschrankter Freiheit des Kunstfleisses, und
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Aufthebung aller Zunftverfassung u. s. W. predigten,
leiteten machtig das Nachdenken des Publikums
auf politische Gegenstinde, und politische Schriften
dieser Art wurden die Lieblingslectiire in einem
Lande, wo jede Provinz eine eigene von der an-
dern wesentlich verschiedene Verfassung hatte, und
nur noch durch die willkiirliche Finanzverwaltung
Einheit und Zusammenhang erhalten ward; wo Ka-
taster eine beinahe unbekannte Sache, nur die La-
sten insgesammt auf den Kopf repartirt, und dabei
Befreiungen ohne Ende, waren, wo eine Provinz ge-
gen die andere Getraidsperren anzulegen pflegte u. d.
gl. auf eben dieser Bahn zeichneten sich auch Bous-
seau und Reiynal aus, nur aufeine verschiedene Art:
Rousseau stellte ein Ideal einer gesellschaftlichen
Ordnung auf und nahm durch seine natiirliche
herzliche Beredtsamkeit ein; Reynal donnerte auf
die Lage des Menschengeschlechts herab, und die
Begeisterung mit der er seinen Unwillen, seine Un-
zufriedenheit darliber vortrug, rissen den Leser
hin; der Contrast der Ideen, welche durch solche
Schriften im Umlauf gebracht wurden, sind mit
der wirklichen Staatsverwaltung streitend bei je-
den die OoOffentliche Ruhe und die Wohlfart seines
Vaterlandes liebenden Mann eigentliche Besorgnisse
erregen, und das rechte Beruhigungsmittel kam
nicht. Wir koénnen die Mittel, deren sich der Fac-
tionsgeist bedient hatte, die besten Schriftsteller
des Landes auf seine Seite zu ziehen: es war der
gegenwartige  Gewinn, es waren Verheissungen
und  Aussichten. Jede Faction hatte gemischte
Schriftsteller, verschwindete mehrere Summen auf
die Abnahme und Verbreitung ihrer Schriften. Un-
terstiitzte sich mit aller Macht, und wandte alles
an zum Lohne ihrer literarischen Mitwirkung sie
zu eintrdglichen Bedienstungen des neuen Staates
zu befordern; auch der koniglichen Parthei standen
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Schriftsteller genug, worunter Méinner von vorziigli-
chen Talenten waren zu Diensten; allein sie wa-
ren sich selbst {iberlassen, den Caballen ihrer
méchtigen Feinde preisgegeben; ohne Unterstiitzung,
ohne Schutz. Thr Loos war daher in Kerkern zu
schmachten, unter dem Beile zu fallen, oder dem
Tode entlaufen zu missen, Es lag nur an der Re-
gierung, den Dienst, welchen Gutgesinnte Schrift-
steller zu leisten bereit waren, da es noch Zeit
war und Umstinde erlaubten, eben so thitig zu
benutzen, als es bald hernach die Demagogen ge-
than haben.” L. C. S. 61. 62.

Ezek a polgari zavaroknak, jelesen a Fran-
cziaorszaginak, kozonséges s mellékes okai. Azok-
nak résznyire mentségéiill szot emeltek némellyek;
az igazsag hozza magéaval, hogy meghalgattassanak;
mondjak:

1) A polgari alkotmanyok is mint vilagi ¢&s
emberi miivek elavulnak, megromlanak, elsziikiil-
nek, elalkalmatlanulnak, és a visszaélésekre, tul-
zasokra, kicsapongasokra rést adhatnak; részre-
hajlok lehetnek: ezek is azért egészen wujjat, kinek
kinek jogat kiegyenlitét sziikségeinek. Illyen eset-
ben voltak a francziak a XVIII. szdzad végével.

2) Ott, hol hatalmassagok, kivaltott karok &s
rendek ©on hasznokért makatson gatoljak ezen sziik-
séges egészen 1j, és jog kiegyenlitd alkotmany fel-
allitasat, okét az utbdl eligazithatni erdvel is; illy
esetben voltak a francziak egyszersmind; jogukkal
tehat ¢élhettek.

3) A nagy botranyok, sulyos veszteségek fél-
tése, s huzamos szenvedések, olly erkdlcsi erdvel
birnak, hogy az embereket elcsdbitvan mintegy
tudtok ¢és akaratjok nélkiil balra, vagy tulra is ra-
gadjak; illyen botranyok a kirdlyok .fajtalansagai
altalanos hatalmaskodasaik, az aristocratdknak hii-
bér fejében potolék nélkiili kimentéseik. Illy nagy
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vesztesége a nemzetnek; polgdri szabadsdganak, On-
allasanak, alkotmanyanak és nyelvének elnyo-
matasa; hatarinak  eldaraboltatasa: ezeket semmi
mas szabadsag vagy egyenldéség ki nem poétolhatja;
a sérelem elfelejthetetlen, a seb behegednetetlen ma-
rad, a vagy nem nydgi-e mai napiglan Irlandia le-
nyugoztetését, Lengyelorszdg elfelejtette e feldara-
boltasat? legkeserliebben ¢érzi, ha szerfeletti addsag,
vagy kényhatalom alatt is sinlédik stb. Illyen volt
pedig a Francziaorszdg sorsa. Csuda e ha elragad-
tatott? — !

4) Hasonl6 bajold ereje van a példanak, kivalt
a feltinodnek; ki fog az akar mi szon: verba movent,
exempla trahunt; ha nem latta volna Brittaniaban,
hogy fittetett le II. Karoly feje, Francziaorszag ki-
raly gyilkossagra; ha az Ejszak-Amerikai egyesiilt
statusok allapotja szemeibe nem tint volna, respu-
blicira nem ragadtatott volna. Illy elragadtatasai
egészen a nemzetnek beszamithatatlan ok.

5) Tavol se a religio vagy papsdg szakadott el
az allodalmi fOéhatalomtél, hanem leghivebb baratja-
nak, legszorosabb frigyesének, leger0sebb tama-
szénak el nem ismertetvén, attol, mint némely
practendens rugattatott el. — A tudomany, philoso-
phia nem bujalkodott Francziaorszagban, a legfon-
tosbbaknak mint az 4allodalmi philosophia (Staatsphi-
losophie) tanito széke és doctora nem volt. — Az
ifiak némii bitang képzelményeket az ellenpart
konyvtarabol, haji baji Panphfletekb6l, ¢és giz gaz
hirlapokbol kénytelenitetek szerzeni; ha a tudoma-
nyok, iskoldk csak ugy éllottak volna a kormény
hanyagsagabol, mint Németorszagban, soha a fran-
czia forradalom ki nem tort vagy nem diihodétt vol-
na annyira. A kormdny hibajat az egész nemzetre
igazsaggal nem rovhatni.

,»Vielleicht lassen sich sogar in der Geschichte
der franzosischen Revolution einige Momente zur
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Rechtfertigung auffinden; darunter gehurt auch die
Meinung einiger Brausekdpfe, dass manchmal die
Nationen nur auf dem Wege der Revolution, und
nach génzlicher Zusammentrimmerung alter Ver-
fassungen, die sie als unformliche langsam und
stlickweise ~ zusammengesetzte, und  ausgebildete
Producte des Schiksals, und der Zeit darstellen,
eine ganz neue nach einem festen, ganz durchge-
dachten und mit sich selbst {ibereinstimmenden
Plan entworfene, auf die Redite und Absichten des
verniinftigen Menschen gegriindete, fiir alle Staats-
biirger gleichgeltende, freie Constitution erhalten
konnte.” S. 42.

,Durch die Verbesserungs-Vorschlige der No-
tablen, welche die Gerechtigkeit einsahen, dass die
privilegirten Stdnde die Staatsbediirfnisse auf gleiche
Art tragen, hiemit auf Privilegien so weit sie auf
Abgaben Bezug hitten, verzicht thun sollten, auf-
gemuntert beschloss der Konig, ohne Vorschub selbst
zu wirken, und das Gliick seines Staates zu griin-
den.— Dieser Schritt von der Revolution war sehr
wichtig um den feudalismus zu bekdampfen.” S. 16.

,Lafayette, Lametts, und ihre Conmilitonen
hatten den Geist der Insurrection und Republik mit
sich gebracht aus Nord-Amerika nach Frankreich,
der in franzosischen Kopfen, die ohnehin durch
Schriftstellern aller Art, wie wir gesehen haben,
zu einer génzlichen Verdnderung der Dinge vorbe-
reitet und mit Idealen von politischen Verfassun-
gen angestekt waren, noch mehr aufbrauste.” S. 22.

o,Es kann in einem Lande und in Zeiten, die
sich durch freie Untersuchungen aller Art, und
durch Ausbildung menschlichen Geisteskriafte aus-
zeichnen, wo einmal auffallende Missbrauche zum
offentlichen Aergernisse angewachsen, und iiber-
haupt durch Zeitumstinde Materialien zu einer ex-
plosion nahe gebracht worden sind, die Partheien
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durch die philosophische und politische Denkart ja
durch die mittelst einer ziigellose Pressfreiheit zur
Mode gewordene Freidenkerei zu wirken, Philoso-
phen, und after Philosophen, aufgeblasen von Stolz,
und von Habsucht gespornet, mitgerissen wurde.”
S.59. —

»Hat nicht an dem Missgebrauche des mensch-
lichen Wissens, und der natiirlichen Talente, das
Spiel der Leidenschaften mehr Antheil als die Na-
tur der Wissenschaften? Auch ausser Schriftstel-
lern gab es in Frankreich ohne Zweifel eine grosse
Zahl selbststindiger, und durch die edelsten Kennt-
nisse ausgebildeter Kopfe von allen Stinden, von
denen viele in die Lage kamen bei den Revolutio-
nern-Staatsverwaltung zu wirken. Alle diese als
Beforderer der Revolution ohne weiters zu verur-
theilen, diirfte nicht allerdings billig sein; man kann
einem Zustande im Herzen Gram sein, und doch,
wenn er einmal ungliicklicherweise herbeigefiihrt
ist, wenigstens so viel gutes thun, als man vermag.”
S. 63.

A polgari alkotmanyok eszméjének felfogoi
ezen mentegetések elsd ¢és masodik czikke ellen
tesznek fontos kifogasokat, mondvan: 1) Az alkot-
manyos orszdgokban egészen 1) alakitmany sziik-
séges soha sem lehet, mert magaban tartja az fen-
maradasanak mind fundamentomat, mind eszkozeit,
mind orvos szereit; hogy azoknal fogva, ha elidd-
stilt uj élesztést, ha bomladozott, Osszefiiggesztést,
ha hibas, javitast, ha hijanyos, potoltatast, ha sziik,
tagitdst, ha idomtalan, alkalmaztatast, ha diilledé-
keny, tamogatast, ha visszaélésekre okadod, ha rész-
rehajlo, eligazitast ¢és egyenlitést nyerhet, tulajdon
utjan, modjan, erdszakoskodds, népbotrankoztatas,
egy ideigi fenakadas (provisoriumozas) nélkil is;
mellyek, az egészen ujjitasnak elkeriilhetetlen hi-
bai; de természetes se lehet, a polgari alkotmany a
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tarsok erkolcsivel, szokasival, érdekeikkel sziiletik,
az O kifejtolésokkel nevelkedik, képeségekkel to-
kéletesiil, sziikségeiken alapul, €és igy a nemzet ¢le-
tén gyokeredzik; az egészen wjnak mint jelen sziik-
ség, ¢és vagy fellobbands gyermekének illy gyokere,
hat6saga, orokiilesi joga sem lehet.

2) Az egészen U minden jogokat kiegyenlitd
octroirte (authorisata) alkotmany se kor szellemhez,
se igazsaghoz, se koz johoz szabott nem lehet: a
természeti ¢és kozjogi igazsag azt hozza ugyan ma-
gaval, hogy minden nemzetek orszagok altalaban;
a polgartarsok pedig az adozas, kozteher viselés-
ben is, mint a birtok szerezhetésben, hivatal visel-
hetesben, torvény oltalomban, és a haza dolgaihoz
szoihatasban egyenlittessenek ki képességiik szerint;
de azt ellenzi, hogy ez, a torvényesen szerzett, bir-
tokolt, orokiilt, ’s 1ényeges jogok sérelmével, letip-
rasaval torténjék meg. A korszellem is ugyan azt
kivantatja, hogy minden alkotmany, kormény, tor-
vény, szabaly feliilrdl a jogos hatalmassagoktol,
egyetértve, nem alolr6l a koznéptél vagy akarki
maganostol szarmazzék; azoktdl is Oriztessék, tamo-
gattassék, hajtassék végre, az & utjan modjan, de
nem 6nkényleg, sem fegyver villogtatassal stb.

Ezeket, ha osztalyos hatalmassdgokon kiviil,
kik a fejedelem ¢és orszagi fotagok, valaki, vagy né-
melly 0Osszesiiltek megbirhatndk is, de nem bizto-
sithatnak, nem szentségesithetnék meg. A kozjo is,
melly a kiilsé belsé batorsag, és jobb 1ét, s tokéle-
testilés ugyan azt koveteli, a belénk s veliink szii-
letett vagy torvényesen szerzett, Orokiilt jogok sért-
hetetlenségét tudniillik: mellyek ellentallasra, elé-
gedetlenségre, mozgalmakra ragadok. Vannak pedig
nyilvan illy sarkalatos és Iényeges jogok, mint je-
lesen minden nemzetnek sajat nemzetisége, minden
nyelvnek honaban elsésége (nem mondom: masokat
eltilto6 vagy elnyomhatdsdga) vérrel szerzett, vérrel
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fen tartott, e felett eskiivel szentségesitett, biztosi-
tott szabadsagi, On 4allasi, on alkotmanyi, ©n tor-
vényi, On birtoki jogai, mellyekhez képest se maga
mas idegenekkel egybe nem olvaszthatd, se alkot-
manya dugdba nem donthetd, se fol nem darabol-
tathatd, el6bb vagy utobbi mozgalmak nélkiil; mely-
lyek hova, mikép végzddése elére kiszamithatatlan.
— A harmadik — 6tddik czikre semmi kifogast nem
talalhattak.

Ich will annehmen, was aber keineswegs zu-
gegeben werden kann, dass eine ganz neue octroir-
te allrechtberechtigende Constitution das-"'Werk eines
Menschen sein konne, eine flir die besondere Lage,
die verschiedene Anlagen, Denkart, Sitten, ma-
nigfaltigen Bediirfnissen eines grossen Volks durch-
aus anwendbare Verfassung durch Geistes-Specula-
tion gleichsam mit einen Gusz hervorbringen; wel-
cher verniinftige Mensch kann sich aber schmeicheln,
dass nach aufgelosster Ordnung seine Mitbiirger, w'ie
nach der Laier des Orpheus sich um ihm her ver-
sanden und die Steine des ginzlich eingerissenen
Staatsgebdudes nach seinem Ideal zusammentragen,
und ordnen werden, schmeichlen dem Staate unter
dem Einfliisse entgegemvirkenderVorurtheile unter
dem Toben der Leidenschaften eine ganz neue oc-
troirte Verfassung zu geben, die zugleich die Offent-
liche Gliickseligkeit und ruhigen Genuss des Lebens
gewdhre. — Die bestehende gesellschaftliche Ord-
nung wird durch tausend starke und schwichere
grosstentheils unmittelbare Bande: durch verniinf-
tige Uberzeugung, Religion, hdusliche Triebe, Ge-
wohnheiten, getheiltes Interesse, durch Dankbar-
keit, Ehrgefiihl, Nationalitit, durch Subordinatio-
nen u. s. w. aufrecht erhalten. Lassen wir nun
alle diese Bande auf einmal auflésen in einem gros-
sen Lande, in welchem Ungleichheit der Abkunft,
Lebensart, Bildung der Sténde, des Vermdgens
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nothwendig eine wechselseitig sich abstossende Kraft
unter den Staatsbiirgern erhalten; in einem Lande,
in welchem stark bevolkerte Stidte, Menschen von
verdorbenen  Sitten, zerriitteten Vermdgen, exaltir-
ten Ideen, -eifersiichtigen Confessionen, unbéndigen
Leidenschaften und intriguans ohne Zahl erregen,
was wird die Wirkung sein? Unruhen werden er-
weckt, Factionen bewaffnet, der biedere Patriot
weichet der Gefahr, der Muthige fallt, der Gemei-
ne wird hin, wo die stirkere Gewalt oder grosse-
res Interesse gegenwirtig blinzet, gerissen. Die
Urheber solcher Neuerung konnen nie den Aus-
schlag ihres Werks voraussehen; Ofters werden
selbst Opfer davon. — Die alten hergebrachten Con-
stitutionen sind kein Kunstwerk einer philosophi-
schen Speculation, kein Ideal, sondern aus dem
Staate selbst entstanden nach den Verdnderungen
desselben entwickelt; sie konnen also nicht anders,
als dem Geiste und der Lage der Nation im ganzen
angemessen sein. Unsere Vorfahren waren keine
leichtsinnigen Neuerungfreunde. Eine alte Einrich-
tung hat daher immer die Vermuthung fiir sich,
dass sie mit Uberlegung und weisslich- getroffen
wurde. — Es konnen freilich dessen ungeachtet in
mancher Staatsverwaltung mehr oder weniger Ver-
brechen liegen; die Sitten der Menschen dndern
sich mit der Zeit, und gute Gesetze miissen sich
auf die Sitten griinden. Alle Maschinen niitzen
sich ab; Auswiichse entstchen, Misbrduche schleu-
chen ein, eine anfangs heilsame Einrichtung kann
in der Folge bei der Ab- oder Zunahme der Mensch-
heit ihrer Verfeinerung oder Verschlimmerung ge-
meinschddlich  werden; allein die Verdnderungen
miissen erstens von Oben an, durch die rechtliche
Gewalthaber angefangen werden; zweitens lang-
sam, theilweise und nach reifer Uberlegung gesche-
hen. Selbst einzelne aber grosse, durchgreifende,
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wichtige. Abédnderungen sind oft hart und bedenk-
lich, wenn ein grosser Theil der Staatsbiirger in
seiner unter dem Schutze der Gesetze wohl erwor-
benen Rechten gekrinkt wird; aber eine alte Ver-
fassung plotzlich in ihren Grundpfeilern angreifen;
dieses kann vollends nicht ohne convulsiven Bewe-
gungen geschehen, deren Dauer und Folgen nie vor-
gesehen noch berechnet werden konnen, und bei
denen immer die Zahl der ungliicklichen Opfer des
Partheigeistes, und die Verwirrung tausendfach
tiberwiegt das, was immer durch die Abstellung
der Missbrduche, die das erste Ziel waren, wohl-
thiatiges bewirkt werden kann. Drittens miissen
die Verbesserungen begriindet von den Missverhilt-
nissen abgedrungen sein: ist nicht jedes wahre oder
anscheinende  Missverhéltniss, jede wahre unver-
muthliche Unvollkommenheit sogleich ein Gegen-
stand der Reform. Es verhdlt sich mit dem politi-
schen Korper, wie mit dem phisischen. Der Arzt,
der jede Beschwerde heben will, richtet die Ma-
schine zu Grunde. Was haben wir gewonnen, wenn
eine Last gehoben wird, die uns die Gewohnheit
ertraglich gemacht hat, und an deren Stelle eine
andere treten muss, an die wir nicht gewohnt sind?
Viele Mingel und Unvollkommenheiten streichen
durch den in die moralische wie in die phisische
Welt gelegten Kreislauf von sich selbst; auf eine
heilbringende Staatsreforme bedarf also nie eine ganz
neue octroirte allrechtgleichberechtigende Staatsver-
fassung.” S. 47. 53.

Ezekhez képest szabad legyen a magyarorszagi
mozgalmakrol mint azok kovetkezményeirdl is okos-
kodnunk: ezeknek kettds okaik voltak, k&zonsége-
sek ¢és kiilonosek. Kozonségesek: a kozjot ¢és
tokéletesbiilést gatld visszaélések, tulzasok, duskas-
kodéasok, ¢és kiilonbféle hidanyok a polgari alkot-
many, f6 kormany és  igazgatasi dolgokban olly
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szamra, fokra ¢és sulyra emelkedtek, hogy szembe-
tindségokkel azok ugyan czélirdnyos javitdsokat,
ezek pedig helyes potoltatasokat sziikségeltek. Az
orszag karai és rendéi felfogvan ezen iidvos munkét
1792. o6ta, forgattdk ugyan, de vonakodva, hallasztgat-
va, orszaggyulésrdl orszaggytilésre; a rejtélyes boriit,
veszélyes fergeteget reank neheziilni latvan, né-
hany kiil-és belfoldi jo akardink, figyelmeztettek jos-
latos allasunkra, feddettek stb. de a nemzet képvi-
sel61 magok kozott egyetérteni nem tudvan eszkoz-
hez se nyultak a villdm elharitdsdra annak idején.
A fOlséges kormany féispanyi helytartok altal széan-
dékolta az orszagos dolgokat biztosittani s elémoz-
ditani; de evvel Uj czivodasra, a hazafiaknak con-
servativ és opositional partokra — szakadasara adott
alkalmat; a nemzeti képviselok véleményiiket az
orszaggyllésre vitték, ott vitattdk leghevesebben;
mellyhez jarult a horvathoknak a magyar nyelv-
nek tulajdon hondban, elsOsitése elleni berzen-
kedésiik. Ezek kozben lejart az 1dd, alolrol a nép-
nek kovetelése felhangzott, és a nemzeti képvise-
10k, nemesek ¢és nem nemesek jogaiknak, és kote-
lességeiknek 4taljdnos kiegyenlitésére Dbirattak. igy
vitettek a torvényes utrol a mozgalmak Osvényére.
Meélto  kiilfoldi  inténk szavait is fenmarasztanunk:
,Die ungarische Verfassung bedarf in unsern Zei-
ten keine Kritik mehr; denn, so wie in Pohlen,
findet auch hier der Reisende traurige Wirkungen
derselben, bei so reichen Geschenken der Natur,
bei der Ergiebigkeit des Bodens, ist eine so geringe
Cultur auffallend. Keine neuen Stddte (Pest ausge-
nommen) bliithen in der letzteren Zeit auf, wie in
anderen Léindern, der Gewerbfleiss, der Handel,
die Kultur des Volkes, wie abstechend von andern
weniger begiinstigten Landesstrichen; eine demii-
thige Knechtschaft herrscht neben einem oft {iber-
miithigen Stolze, und falschen Freiheitsinne, schmu-
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zige Armuth neben einer beinahe orientalischen
Pracht. Freudenlos sitzt mancher Edelmann in der
Mitte von ungeheuren Schaafstriften. Schade, dass
so herrliche Nationalanlage, welche die Ungarn
schon oft bei ausserordentlichen Veranlassungen
entfalteten, noch keine entscheidende, dem Rechte,
der Zeit, und den Bediirfnisssen gemisse Richtung
bekommen haben. Der grosse Theil des ungarischen
Volks ist noch zu arm und ungebildet, um den
hoheren Reitz fiir Freiheit zu empfinden; das Ge-
fiihl fiir bekannte Freiheiten (Privilegien) auf der
andern Seite zu mdichtig, als dass eine griindliche
Reform zu leicht gliicken konnte; aber die Zeit la-
det dazu dringend ein; moge doch Ungarn durch
eine gerechte Besteuerung, die es sich selbst aufli-
ge, sich die Freiheit des Handels mit seinen reichen
Produkten erkaufen! Moge ein von der Gerechtig-
keit ausgehender Wille Achtung aller Mitmenschen
besonders der gedriikkten Unterklasse, der Thitig-
keit und der Ent Wickelung der Krifte alle Biirger-
klassen, einen wiirdigen Spielraum geben, und
die ungarische Verfassung authoren blos ein Privat-

interesse zu beriiksichtigen. — Die deutsche Frei-
heit war eine Zeitlang Fiirsten-Willkiihr, die un-
garische ist A dels-Willkithr. — Verfassungen, wie

die einseitige ungarische fallen mit wenig Bedauern:
weil die edlere Lebenskraft sich nicht nach allen
Seiten gleich ausbildete oder ldngst gewichen ist.
Freilich ist es eine schwierige Aufgabe der Politik,
grosse Verdienste, grossen Grundbesitz und das
daraus entstechende Uebergewicht grosser Familien
so zu lenken, dass auch andere daneben sich ihrer
Freiheit erfreuen konnen, und dass die Regierung
diese, und ihre nothige eigene Macht dabei schiit-
zen konne; allein es ist auch ja keine Rede vom génz-
lichen Gleichmachen; entschieden 1ist es aber, dass
einige 100,000 Adelige und Freie nur gewinnen
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konnen, wenn nicht ldnger Millionen, Sklaven
gleich, im Nachtheil sind; der Wohlstand nicht mehr
blos bei der Minoritidt, sondern freudich durch Mil-
lionen von Hénden erhohet wird: ist der besteu-
erte englische Lord weniger frei, gliicklich und an-
gesehen als der unbesteuerte ungarische Magnat?!
u. s. w. Constitutionen des Deutschlands. Ungarische
Verfassung.

Foldink valamivel csipdsebben inte: ,,Mi &lmo-
dozunk, nemzeti hitelrdl, bortdn-javitast, népne-
velést  emlegetiink;  Orokvaltsdgot  terveziink  stb.
gyonyorii tervek, de gyokeres csalddasok is egye-
temben, ¢és csak néhany honapi tapasztalds lesz ah-
hoz sziikséges, hogy Osszeroskodjanak! fogalma-
inkat kell gyokeresen megvaltoztatnunk, ha bol-
dogulni akarunk. El kell ismerniink, hogy kozgyi-
lésiink nem csupa vitatd, hanem igazgatod testiilet;
el kell ismerniink, hogy ezen 4allasbol positiv kdte-
lességek folynak, mellyeket nem telljesiteni bin,
¢s anndl nagyobb: mert, rednk kivaltsdgosokra biz-
ta a torvény a kozigazgatast, és mert ragaszkodunk
ezen jogunkhoz, a vele jard feleloség aldl kibuj-
nunk nem lehet; a jelen zavarban nem fogja ugyan
senki kirdntani a széket, és nyugott majestassal
fogunk a ma elfogadott, és holnap mar meg nem
tartott inditvanyok f6lott tandcskodni; de elj6 a
szigora jovendd, ¢és irgalmatlanul fog Osszecsépdlni
benniinket.” — Alf6ldi levelek 18.1.

A magyar mozgalmak kiilonés okai a nemzetnek
napkeleti tulajdonai valdnak: gyokeresen az & he-
ves vagyai; mindenek felett a szabadsagi: altal-
janos szolga, idegen kény csupa eszkdze, nem tud a
magyar lenni; a szolgalatot nem nehezteli ugyan, de
csak annyira mennyire sziikség: hol a német azt
mondja: ,,Gehorsamster Diener,” ¢ pedig mérsékel-
ve: ,alazatos szolgdja az urnak.” Masodik nem kii-
lonben heves vagya «nemzetségi: O©nallo, maga
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polgari alkotmanyaval, torvényével, nyelvével szo-
kasival élhetd akar d maradni. Illyen volt elejétdl fog-
va, ¢és a tobb mint szdz évnyi torokiga se valtoztat-
hatd meg; bitorlo6 urdnak az d nyelvén, nem neki
amazén kellett parancsolni!

Ezen kettés, mondjuk bar moho vagyaibol
két indulat gerjedett ki, els6 a haza szeretet:
szereti d testébol lelkébdl honjat, mellyet elei vér-
rel szereztek, wutodik fegyverrel tartottak  fenn
mindennemi veszély ellen; mellynek fodele, s erds-
sége alatt szabadsagi jogait, Orokségi javait és sajat
keresetének  gylimdlcseit  haborithatatlanul  ¢lvez-
heti. Mas nemzet is szereti hazajat, de méltdbban
nem. Nemzetiségi vagyabol pedig némi biiszkeség
fakad ki: szereti azt tudni, hogy nem jovevény,
nem zsellér lakos, hanem f6ld-tulajdonos f6; szereti
mutogatni pallddiumat: a kolesonds eskiit, mellyen
alapul polgari alkotmédnya; az ¢ Kkincseit: on 4alla-
sat, melly szerint idegen kormdany, torvény, szokas
ald nylgozhetetlen;, az 6 nyelvének elsdségét,
mellyel bir honaban; szent korondjat, mellyet ke-
resztény hitre tértével nyert. Szeret jogaival is di-
csekedni, hogy neki szabadon valasztott, nem fel-
tolt kirdlya van; van felséges fejedelmiség és nemzete
kozotti  kozbejardja, nadora; maga magat reformal-
hatd orszaggylilése s némely szdnakozéassal néz le
azokra, kik mind ezek nélkiil szikolkodnek; e ca-
tegoridba tartozik azon éneke is, mellyen irigyei
meglitkoznek, vagy rohognek: Extra Hungaridm
non est vita, si est vita hon ita stb.

Az indulatok pedig, ha meg nem fékeztetnek
nem mérsékel tétnek, kivalt ha Ujonnan 1Uj gyusze-
rekkel, izgatd elemekkel taplaltatnak; uralkodasra
kapnak, mellynek ellen nem allhatni, vagy csak nehe-
zen; azaz szenvedélyekké valnak, mellyeknek két
rosz tulajdonsdga van; eldszor, hogy ragadozdk: a
jog — hataron tal is, a torvény gatjai ellen is, hulla-
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moznak; e felett ragadék 1s mint a mirigy nya-
valyak: kik csak kornyékiikbe keriilnek, meglepet-
nek, s mérgeztetnek, igy sok Onkéntelenek, szabad
akaratjok ellen is beléjok keverednek a mozgalmok-
ba; kiknek vétkességét csak az Onkénység, tudo-
many ¢és szabad akarat fokahoz képest méregethet-
ni az 1igazsadg serpenydjében, nem pedig a kard
sulyaval.

A magyar mindazonaltal nemes lelkdi, jo szivii, bo-
kezli és hittartd: azokkal is, kiket meghoditott eleinte,
kiket a bal sors rablanczra vetemitett, jogait, szabadsa-
gat, foldét megosztotta, sott utolsod falatjat is, ha csak
vele tartottak; a vele egyesiilt horvatok, slavonitdk-
nak adott szavat megtartotta, semminemi sziikségiik
ben se hagyvan el Oket; anyai nyelviiket nem hogy til-
totta, vagy elnyomta volna, hanem meg is tanulta tobb
mint ezer évi tapasztalds szerint: Ordmest bratiro-
zott veldk, schwagerkedett a németekkel, csak mind
ezekben tulajdon honjaban elsOséget kovetelt ma-
ganak, némi elismerést, hogy 6 a hazigazda, ¢és
méltanylast.

A magyarnak fokép tulajdona a pietds is: fo-
hajtds, hodulat és aldozat, Isten utan az 6 koronds
fejedelme irant; nincs nemzet, melly az illy érde-
mek nemében s tobb jelesebb aldozatokat mutathat-
na eld mint a magyar. Vannak hdzi szentéi is: az
orszag torvényesen egybegyllt karai rendéi, ezek-
nek is tisztelettel hodol O; vannak szent ereklyéi,
vannak hagyomanyai is: illyenek szent Istvan koro-
naja, polgari alkotmdnya, torvénykonyve, és 0Osi
szokasai, ezek irant is méltan tekintettel tartozik.
Altaljadban a magyar nemzet igen félti mérsékelt
monarchidjat, mellynek minden sértése absolutis-
musra, ¢és despotismusra vezetd, mint az 1. szdm
2., 3.milliéra: a Statthalterek, Gubernatorok Kreis-
hauptmanok irdnt antipathidval viseltetik. Nem fog-
hatja meg; hogy lehessen a magyart idegen szokdsok
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szerint rendén igazgatni? ,,Quis Graecus regeret lati-
nig, Latin os Graecis moribus?” Dec. S. Stephani Libr.
I. cap. 8. §. 8. Az accisek, stemplek s tobb effélék,
épen szdjok inyiikre nincsenek; mondjdk bar die
dummen Ochsen. Ezek kesertijét megizlelt¢k 1. Leo-
pold alatt. Lasd Metamorphosis Hungariae sub Leo-
poldo. M. S. Torvényes kirdlyokért, kik szeretnek,
veszedelmében, mint Maria Terézidért, kinek orszaga
szétdarabolandé  vala, egy Iélekkel felkialtanak:
»~Moriamur pro Rege nostro,” és vetekedve rohan-
nak a fegyverre; a csak nem mindenhaté Napoleon
Bonaparte kisértésének, hogy 4alljanak el Ferencz
csaszarért véroket ontani, 6 majd szabaddd teszi or-
szagokat; mellynek se németek, se spanyolok, se
olaszok, se sweitzok ellen nem alhattak, ellenallott
ingatlanul a magyar; illy nemzet szakadasi, vagy
partoskodo szellemii nem lehet, ha bar veszett ne-
ve koltessék is némelly gonoszoktol.

Ellenben igen tud boszonkodni mind azok el-
len, kik az & isteneit, szentségeit, ereklyéit, kivalt
haladatlanul, megfortdztetik; illyenek ellen pattog,
felzadul akar ki légyen & bar, résznyire féltékeny-
ségbdl: terretur minimo vulturis Stridore columba.
Jelesen, leginkdbb harom boszontja Otet 1) a nagy
erkdlcsteleni  botrany; 2) a salyos karvalldas fé-
lelme; 3) az igazsdgtalan szenvedés. Az elsére néz-
ve megiitk6zik, a masodikra karomkodik, a har-
madikra elnémul; mi a sziv legérdeklobb fajdalma-
nak jele, és bosza forralas. Illyen elegy a magyar,
illyen is marad, ha csak az Isten mas agyagporbodl
nem alkotja.

Itt tehat csak azt nyomozhatni: vagyon-e a
magyar nemzetnek illy nagy botrankoztatasa? Van,
mi tagadds benne jelesen: az linnepies eskiiszegés az
¢l6 Isten, Szentharomsdg, sziiz Maria ¢és minden
szentek tanuknak hivésa alatt a magyar nemzet sza-
badsagéanak, jogainak, és szokdsinak fentartasai felté-
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tele alatt jutott az Austriai Haz régen kivant bir-
tokaba oOrokileg: ,Jam primum constare unicuiqiie
vestrum existimo, quo animo ad hoc regnum vestrum
venerim, nempe ut vos, jura vestra, facultatesque
vestras tuear; nihil est, cur vei unum ex vobis poe-
nitere posset justae electionis nostrae. Non verea-
mini nos antiquaturos statuta, quorum Reges ante
nos auctores fuerunt etc. Apud Velium Libr. II. pag.
28. ,Quare omnium vestrum consensu Regnum ca-
pesso: ante omnia testein Deum immortalem facio,
ac polliceor vobis, me itaRerum summae praefutu-
rum, ut intelligatis, me in regnando magis paterna
dementia, ac mansvetudine, quam regia domina-
tione usum fuisse.” Ott. pag. 31. Ezen eskiidott hit-
nek fejében adta magdt viszontag a magyar nemzet
Orokiill az austriai haz ala: ,,Quumque Ordines, et
Status Begni non solum Majestati suae, sed etiam
suorum Haeredum Imperio, et potestati in omne
aevum subdiderint, non minori fide filio ejus in
Hungaria permanent! parebitur, quam ipsi perso-
nae Suae Majestatis.” Ferd. Dec. ai. 1547. art. 30.
Az austriai haz els6 szilott fidra széllitasa is
ezen Orokiilési jognak azon eskiin és feltételen ala-
pult: ,In aeviternam gratitudinem. Universi SS. et
00. hujus Regni Hungariae, et Partium etiam ad-
nexarum declarant, quod alte titulatac Suae C. et
R. Majestatis propriis ex lumbis descendentium ma-
sculorum haeredum primogenitum in perpetuum (id
ipsum etiam statuentibus art. 5. annil 547. aliisque
superinde  existentibus) pro legitimo suo Rege et
Domino sint habituri, et erga semper totiesque,
quoties ejusmodi Inauguratio instauranda érit, prae-
mittendam  praeinsinuatorum articulorum diplo-
maticorum acceptationem, seu regiam assecu-
rationem, deponendumque superinde Juramén-
tum in ea, qua a majoribus suis praestitum esset
forma, diaetaliter intra hoc Regnum Hungariae co-
ronaturi.” Dec. anni 1687. art. 2.
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Az Ausriaihaz orokiilésének a leanyagra is ki-
terjesztése ugyan ezen eskiin, és feltételen forog:
»33. et 00. Jus haereditarium in Hungariae Regnum,
et Coronam, ad eamque Partes pertinentes, Provin-
cias, et Regna in defectu sexus virilis etiam in se-
xum foemineum Augustac domus Austriacae trans-
f erunt ordine primogeniturae. Confirmatis diploma-
ticis aliisque praedeclardtis SS. et 00. Regni, Par-
tiumque Regnorum, et i'rovinciariim eidein adne-
xarum libertatibus et praerogativis, ad tenorem
praecitatorum articulorulm futuris temporibus occa-
sione coronationis observandam.” Dec. anni 1723.
art. 2. Sacratissima C. R. Majestas universorum fi-
delium SS. et 00. Regni Partiumque eidem adne-
xarum omnia tarn diplomatica, quam alia quaevis
Jura, libertates, et Prederogat! vas, Privilégia, Leges-
que conditas, et approbates consvetudines demen-
ter confirmat et observabit, taliterque legitime co-
ronandi observabunt, aliosque observari facient.”
Ibi art. 3.

Voltak olly draga kincsei is, mellyeknek vesz-
tik féltése okét felrezzenthette; illyen az o torvé-
nyes kirdlydt megkorondzasi joga, tulajdon orsza-
gaban a kozdolgok iranti Osszegytjthetése; Onnon al-
kotmannya stb. miket Osszesen Onallosdgnak neve-
ziink; mellyeket fentartott maganak a nemzet, sziin-
telen birtokolt, és bodlcs masodik Leopold {iinneplé-
sen megerdsitett ,,Hungaria cum Partibus adnexis
sit Regnum liberum, et relate ad totam legalem re-
giminis formami, (hue intellectis quibusdam Dica-
steriis suis) independens, id est nulli alteri Regno,
aut Populo obrjoxium, sed propriam habens consi-
stentiam et Constitutionem proinde a legitime co-
ronato haereditario Rege suo, adeoque etiam a sua
M. SS. successoribusque suis Hungariae Regibus,
propriis legibus et consvetudinibus, non vero ad
normam aliarum Provinciarum, dierantibus id. Art.
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3. 1715. Item 8. et 11. 1741. regendum, et guber-
nandum.” Dec. anni 1792. art. 10.

Mas illy félthetd kincse anyai nyelve: ennek
els6séget hondban a természet ajandékozott, a szo-
kas erdsitett; a kikotés ¢€s torvény szentesi tett: ,,Fer-
dinand von Gottes Gnaden, in Ungarn und Boh-
men Konig — wollen die ungarische Sprache und
Nation (so gegen die christlichen Gemeinde wohl
verdienet) mit allen unseren Kriften und Vermodgen
handhaben — Geben in, unser Stadt Wien den 19.
des Monats Januar anno MDXXVIL.” térvénnyel is
megerdsittetett: ,lingva peregrina negotia Hunga-
rorum non tractentur. Art. 16. 1790.” Annal mél-
tabban félthették az illy kincseiket, mert a szokott
eskii elmellékelte a szent kotonank Bécsbe czepel-
tetését, az orszaggyllés eltavolitasat, idegen kor-
manyt, torvényszéket, nyelvet, szokdst, ¢és tobb
helytelent hozott maga utan; mellyektél bolcs Leo-
pold II. liggyel bajjal tisztithatja meg az orszagot.

Igen sérelmes 16n, melly belsé kebelét felraz-
ta, szivet atszegezte, eszét is megzavarta, azon ed-
dig soha nem szenvedett sorsa? szokott pietasabol
azt varta t. 1. koronds kirdlyatdl:: ,Rex auctoritate
sua in defensione Regni, et Proyinciarum utatur.”
Lud. II. D. art. 1. ,Defensioni Regni prospiciat
Rex.” 1546. 45. ,Rebelles compear,” Lud. IL D.
1. art. 7. stb. — Azonban mi t6rként? a horvath-
slavonitak régi irigykedésbdl az finya-orszag, ¢&s
magyar nyelv ellen berzenkedvén!, noha nyelvok
az otthoni dolgokban szabad és gatulatlan volt, Osz-
szeszOvetkezést szOttek; vezériket b. Jellachichot
(den Leichtstern und Horth der Croaten) kérték ki
magoknak béanjokul; az orszdg f6 ministere vévén
észre a veszélyt, felséges kiralyunktol leléptetését
kinyerte, de b. Jellachich ragalmazvan a magyaro-
kat, mint ha & Felségétdl elpartolni, egyesiiletet
bontani akarnanak, alattomos és mellyékes cselve-
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téssei felkapott ismét, ¢€s bansagaban megerdlte-
tett; az Oromittos horvathok tobbriil tobbre dulnak,
fulnak a magyarok ellen, és Jellachich ban cs. k. f6-
herczeg Janos  kozbejarasat is hidsitvan, es. kir.
népekkel ¢€s gylilevész csorddjaval becsap Zala .¢és
Somogy varmegyékbe; ragadoz, porzsol, pusztit jo
kirdlyunk nevében, pénzével és fegyverével. Cs. kir.
féherczeg nadorunk Istvan, kotelessége szerint a
vesz¢lyt haritani siet; Jellachich bannal Osszejove-
telt kovetel; meg sem halgattatik; a zaj, baj, Vesz-
prémig ¢és Sz.-Fejérvarig gat nélkil hullamzik. Mas
részrél pedig a raczok, torok szerbekkel Osszees-
kiidve, égetik, oOlik a. magyarokat Bénatban ugyan
azon név ¢és szin alatt; ennél sziv-faggatobb fajdalma,
¢s elkeseritése a magyar nemzetnek nem lehetett.
Csuda e tehat, hogy illy nagy botranyok, félelmek,
¢s elkeseredésektdl meglepetve, fOlbdsziilve, elbo-
ditatva azon fegyvert, mellyet a torvény belsé ba-
torsaga Orzetére engedett meg, maga védelmére for-
ditani kénytelenittetett?! készek voltak &6k mind-
azonaltal kibékiilni; de elleneiknek maskép tetszett:
megtorni, megbuktatni a magyarokat! Még se bo-
dultak wvala annyira el, ha Franczia, Olasz, N¢-
met orszagokban, még Ausztria, Cseh, Galliczia
tartomanyokban is, a mozgalom, partoskodas, -elé-
giiletlenség, mintegy divatba nem jott volna; a vé-
leményekkorszellemmé nem egyesiiltek volna: hogy
a jogok egyenlitése, a visszaélések, t0lzasok sziinte-
tése tovabb halaszthatatlan. A demagogok is emis-
sari usok at, izgatokat kiildozgettek redjok; a kor-
manytol meg keserlire epe, a tlizre olaj folyton folyt;
az orszdg commissariusok, edictumok, patensekkel,
a még el nem toriiltetett constitutio, és torvény el-
lenére, izgattatott; a o 6todik Ferdinand kiraly
cs. k. ministereinek tanicsai, €és maganos sugallatok
kozott habozott; kérve kéretve, hogy jonne a ha-
borkodoknak békét, az orszaggyiilésnek véget paran-
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csolni, de nem jott; kirdlyi koronar6l lemondasa is
nei» tortént az O Utjdn modjan az orszaggyiilés elé-
re tudtaval, mint masodik Rudolf, masodik Matyas
idejében. A felséges orokiilt ifja  kirdly Ferenez
J 6 zs e fnem az orszaggytilési megkoronaztatasarol,
hanem egy egészen 1 alkotmany szerkeztetésrdl
gondoskodott stb. Ezekhez jarult az orszaggytilésileg
engedett hitelpénz veszélyeztetése, s mintegy hat-
van milliomnyi p. for. kérositas is; s e felett az aus-
triai birodalomnak mintegy négy ezer milli6 for.
adossagaban részvételre hodittatds stb. A napkeleti
vér, ennyi ingerekre szokdicsolés nélkiil nem marad-
hatott. Ne kivanjunk tdéle tobbet, mint mennyit er-
kolcse, kimiveltetése és tulajdon gyarlosaga megbir.

Egyetlen egy bécsi politicus fejezte ki véle-
ményét a magyar mozgalmakrol eleinte: Was aber
die Stimmung einiger Magyaren besonders der op-
positionellen betrifft, so erklire ich sie, mehr zum
Theil aus Conjuncturen der Zeit, aus dem Einfliisse
geheimer Verbindungen, aus den voreiligen Aus-
sichten in eine gehoffte, oder gefiirchtete Zukunft;
aus  Celebrititsucht, aus  Emporstrebungsbegierde,
Nachahmerei, oder machtigen Triehen der Leiden-
schaften; ich kann mich nicht bereden, dass die
Stimmung gegen den kahltbliitigen Forschungsgeist
der Nation die Majoritidt erringen werde.” A. A. Z.
1849. Nro 12.

Ezekkel a magyarorszagi mozgalmak okait is
meggydzddésem szerint fejtegettem; semmit el nem
halgatvan jelentés, vagy Kkitiintetés nélkiil. Jelene-
teit, kifejtiiléseit, kovetkezményeit, se targyamhoz,
se ez 1dohoz tartézandonak nem véltein; egyetlen
egy kérdésem van: minekutdnna a francziaorszagi
forradalom is némi mentségeket csavart ki a pol-
gari alkotmany hianyai, f0kormany hibéi, a nagy bo-
tranyok, féltékenységek, s elkeseredések masok maj-
mozasa miatt; merem kérdeni: mind ezen koril-
mények nem érdemelnek-e a magyarok irant is né-
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mi kimélletet (Milde, Schonung, Nachsicht)? Szdmba
vehetni itt, azt is, hogy a magyarok hazi Isteneinek, a
kiradlyi felség ¢és hazanak Osszelitkoztével (mellyék-
nek mindig egy testnek kellene maradni) jottek a
magyarok mozgalomba; kit illessen az engedelmes-
ség inkabb? kétess¢ valvan; a mit csajt a nagyobb
suly vagy kénytelenség hatarozhatott el. A torvény-
tudéssainknak az orszaggyiilés, az d utjdn, moddjan
latszott mozogni, a kormany pedig az Onkényén;
az orszagot tartomanya alacsonitani, a nagy, erds,
egyesiilt, minden jogokat egyenlitd birodalom ide-
aljanak automajavd, a magyar nemzetet idegen né-
pekkeli elegyitékké dobni latszatott. — A nép min-
dig az d jobb dolgat, sorsat veszi szamba; ahhoz
hodol inkabb, ki dt kozelebbrdl segiti; a magyar
koznép mind tisztviselési képességét, mind telkei-
nek birtokolhatasat, mind robottol s dézsmatol fel-
szabaditasat, ¢és a kozterheknek osztalyoztatisat stb.
a hazatol, az orszaggyliléstdl kapta kozve tétleniil;
csuda-e tehat, ha dk nagyrészint az orszaggyulés-
sel tartottak?! Tekintetbe vévén azt is, hogy a ma-
gyar mozgalmak nem tdmadtak valamelly tetemes
visszaélés, nyomorgatds, igazsagtalansdg fentartdsa
miatt; hanem azoknak torvényes, Ordkre elharitéas-
sok utan. Sem nem a Horvathok, Totok, Szaszok,
Oldhok nyelveinek elnyomatdsa miatt, hanem azok-
nak torvényes keleté elesmérése utdn; ¢és minden
nyelveknek felszabaduldsaval, ha a magyar nemzet
a vele egyesiilt népek nyelvei és culturdjok elémoz-
ditdsara, kiilonos eszkozokkel nem jarult s, de
azokat nem is tiltotta, se nem gatolta, a felséges
fokormany éppen semmit se tett kedvokre. Volt-e
tehat igazok felfegyverkezni a magyar nemzet ellen,
ha foOlilr6l nem izgattattak volna?! — A magyar
mozgalmak kiilomboznek nyilvan a Lombard-Ve-
lenczei zendiilésektdl 1is; ezek elére felfegyverkez-
tek, hogy magokat az Austriai haztdl elszakasztvan,
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egy killonés 0j olasz birodalomma alakitsak O cs.
kir. Felsége ellen kiilsé Szardiniai és Szicziliai hatal-
makkal Osszeszovetkezvén, a rendes katonasagot
tamadtak meg; az egyezkedést el nem fogadtak stb.
ellenben a magyarok elore felfegyverkezve nem
voltak; nem annyira a csdszari hadat, mint a fold-
jikre berohant héaborgd Horvathok-, Raczokat tamad-
tak meg; Iépten lépve keresek az egyetértést, és kibé-
kiilést magok kozott; de ellenségeiknek  maskép
tettszett, nem gy mint II. Rudolf, II. Matyas, II. Fer-
dinand, 1. Leopold, I. Jozsef és III. Karoly alatt tor-
tént; hanem az Austriai birodalomnak egy nagy, ide-
gen birtok-¢hes ¢és szomjus hatalomnak torkaba veté-
se altal. Mindazonaltal a Lombard Velenczeiek és ma-
gyarok sorsa kozott sulyos a kiilonbség: azok a Szardi-
nidi kiradly kovetelésére, és nagylelkii Radeczky F. M.
jotallasara, lefegyverkeztetvén, honjokba békével vis-
szatérhettek; a magyar onvédek pedig kik F. Miklos
czarnak kegyelmében, ¢és Paskiewitz Feldmarschal-
nak nemes lelkiiletében bizakodvan Onkényt letett
fegyverekkel, magokat megadtdk, részint a Toroknél
kéregetni kegyelmet, vagy foldon futokka lenni, egész
Europaban bujdosni, ithon pedig fej, birtok, sza-
badsag vesztével lakolni, bortondkre, bilincsekre
karhoztatni, idegen hadi torvények szerint kény-
szeritettek mind azokkal egyiitt, kik velok esetileg
belekeveredtek.

Ezen keményebb biintetéseket nem hozta ma-
gaval se egy nagy egyesllt Austriai birodalom ala-
kitasa, se az octroirte Constitutio; melly ugy tetszik
nékem, hasonlo olly parancsolathoz, melly azok-
nak, kik idejébben jottek a vasarra, szerzékeiket el-
koboztatna, vagy azokat, kik egy fejjel nagyobbra
néttek lefejeztetné, a kiegyenlités végett; kik
pedig a magyarok makacsagat adjdk ezen kemé-
nyebbség okdul, nyilvdin nem tudjak, herczeg Kau-
nitz nagy minister vallasat: ,,Magyarokat a kirdly
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akar az 1jjara huzza, mint a gyurit; csak gy tud-
jon velok banni, mint nagy Maria Therezia.” Anek-
doten-Buch erste Theil 341. S. Merem ezekhez ké-
pest minden becsiiletes embert felszolitani» nem
érdemlettek-e  elbodult honfiaink némi  engedmé-
nyezést?? feleljen, kiki a maga lelkiismeretének;

»Aber wie hat die Opposition in ihrem Stre-
ben fiir verbesserte Zustinde im Konigreiche Un-
garn im Jahre 1848. Gesetze in Vorschlag bringen,
und zur Sanction des Monarchen treiben konnen:
welche den Bestand des Osterreichischen Monarchie
in ihren Grundfesten erschiittern, und bei einiger
Dauer vernichten konnten? rechtvertiget dieser Ver-
such, nicht alle Maasregel und die ganze Strenge ge-
gen Ungarn, welche seit jener Zeit eingetreten ist? —
Die Beantwortung dieser Frage ist unter den gegen-
wartigen Verhiltnissen schwierig, ja unmdglich; in
dessen einiges wird man uns doch zu sagen erlauben.
— Nur die Constitutionsméssig gebrachten Gesetz-
vorschldge erlangten durch die Sanction des gesalb-
ten und gekronten Konigs ihre Vollgiiltigkeit; nach
Unterschrift seiner geheiligten Majéstet und des da-
zu bevollméchtigten Minister ihre Ausfiihrbarkeit;
weil nun diese Gesetzvorschlige vom Jahre 1848.
keinen Verfassungsmdssigen, also rechtlichen Ur-
sprung haben, in dem sie ohne, selbst gegen die
Instructionen der Abgeordneten der Nation votirC
worden sind, konnen ihre Bestimmung und alle
daraus begleiteten Rechtfolgerungen in keinem Fal-
le fir oder gegen die Nation entscheiden, viel we-
niger zur Grundlage einer neuen Reichsverfassung
genommen werden, u. s. w.

,Nicht der Adel hatte so grossen Einfluss auf die
Revolution, die Revolution hatte unbeschriankten auf
den Adel; — dieser musste sich durch seinen innern
Zwiespalt sowohl, als durch den Zeitgeist ohnméichtig
gemacht, aller festen Selbstindigkeit beraubt, jener
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anschliessen, damit er nicht ganz zu Grunde gehe:
damit er doch Etwas, was noch rettbar, retten konn-
te. Und wo =zeigte sich denn der ungeheure Ein-
fluss des Adels auf die Revolution? Etwa darinn
dass er sich die Zustimmung zu den Mirzgesetzen
von 1848. nicht mit Heugabeln abringen Hess, dass
ex sich beeilte, beeilen musste, Alles hinzugeben
um nur etwas zu behalten? Oder zeigte sich der un-
geheure Einfluss des Adels auf die Revolution et-
wa am 14. April? Wusste er es nicht, dass der Adel
nur im monarchischen Staate Geltung habe, haben
konnte? Er wusste es wohl zu gut; aber es war
nicht im Stand eauf einen Mann, viel weniger auf
das ganze Volk einen entscheidenden Einfluss zu
tiben. — Sollte der Staat die ganze Korperschaft
in ihrer Ohnmacht lassen, von allen Stellen, wel-
che die Staatsgewalt bietet, ferne halten? Es wire
gewiss sehr traurig sein, wenn der Staat wirklich
geniithigt sein sollte, eine solche Masse von Inteli-
genz, wie sie sich im Adel unbestreitbar vorfinden,
in Unthdtigkeit zu erhalten. — Es haben sich in
den jiingsten zehn Jahren, aus dem morschen Stim-
me des Adels Krifte entwickelt, frische jugendli-
che, lebensvolle Krifte, die unter Ordnung nicht
Standesprivilegien, unter = Organisation  eines
Staats, keine Restauration im Stiele von 1815 bis
1830. und unter Freiheit, nicht Adelsungebun-
denheit verstehen. Diese Krifte sind leider aller-
dings, da sie noch wenig cosolidirt in ihrem wol-
len, zu wenig bewusst ihres Ziels waren, von der
Revolution {iiberrascht und zu weit getragen wor-
den, aber diese Kréfte haben ihr Purgatérium be-
reits ausgestanden, oder werden es noch austehen;
die Gnade seiner Majestit wird sie rehabilitiren,
und der Staat hat populdre mit der Maérzverfassung
innig einverstandene Faktoren gefunden, die als
Minner des Fortschrittes und der Aufkliarung sich
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mit Entriistung mit gewissen reactiondren Bestre-
bungen abwenden werden.”

Der Erfolg alles Grossen und Edlen, wass ein
Land und jeder Mensch irgend unternehmen mag,
beruhet auf dem, dass er wisse, was er will und
was er nicht will, und das Bewusste aus allen EIlf-
ten zur aller Zeit zu erstreben suche. Wir wolle»
kein triigerisches Geschenk, eine {berspannte Frei-
heit (Szabadossdg) Gleichheit und Briiderlichkeit,
die uns in Communistische Gerliche -einwiegen
konnte, wir wollen keine Unabhdngigkeit oder
Trennung von der oOstreichischen Monarchie, keinen
Dynastie-wechsel, die den Vdlkern gemeinniglich
zu theuer kommen; wir wollen keine Republik,
die mit den Institutionen, Traditionen, Sitten, und
dem gesammten Character der Nation im schreie-
sten Wiederspruche stehet; kurz wir wollen keine
Revolution, wir wollen den einmahligen Feudalis-
mus nicht zuriick, auch keinen Despotismus, Cor-
tesismus, Egoismus, Robotismus u.s. w. zuriick. —
Wir wollen nur eine geordnete Selbststdndigkeit
in der Person der Osterreichischen Erbherren; un-
sere Erwerbrechten, Institutionen wund Nationalen
Character gebiihrend, die eine allgemeine und beson-
dere Wohlfahrt befordernd ist (Probatum est.) Einen
massigen Primat unserer Nationalitdt, die durch
tausend Jahre nicht erdriickend schien, und blos aus
Eiversucht, Missgunst beargwohnt, verleimdet
wurde; und begiinstiget oder gleichberechtiget dem
immerwdhrenden Zanke und Hader, freien Spiel-
raum liesse. Ubrigens scheuen wir keine rechtmis-
sige Organisation u. s. w.”

Kétségbe kellene wugyan irdntok esniink, ha
mindnydjan ugy itélnének mint néhany vérengzd
(Magyarenfresser) németek ¢és a Pester Zeitung bé-
renczei, zsoldosai, s mas csatlosai. De még is térdet
fejet hajtva reményliink, erdsen reményliink; re-
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menyiink alapja maga a felséges cs. kir. Austriai
haz nagy lelkiisége, meliy bolcs II. Leopoldban tiint
ki leginkabb. Ennek egyik unokdja (Felséges ifju
kirdlyunk Ferencz Jozsef?) latvan, hogy wvolt, de
nincsen tobbé orszagunk, se koronas kirdlyunk, se
nemzeti kozbenjaronk (Nédorunk), nincs tulajdon
alkotmanyszeriink, se orszaggytlésiink, se korma-
nyunk, se torvényiink stb. vérrel szerzett iddsedési
joggal birt foldiink, mintha a vad Torokoktol elda-
raboltatva, nemzetiink hamisan vadoltattva, mint-
ha elakart volna a f. Austriai haztél a Sanctio Prag-
matica ellenére szakadni; rdgalmaztattva, hogy a
régi  Feudalismust, aristocratismust, vagy Kkortes-
kedést akarnd Onhaszonbol ismét behozni, stb. kis-
sebbittetve mintha a tars, vagy egyesiilt népek
anyanyelvét valaha eltiltotta, vagy elnyomta volna;
s mi legfajdalmasb: hire, neve gonoszul bepisz-
koltattva: die Magyaro-manen, Rebeller, Alt-Con-
servative stb. gondolandja O: sok a mi sok; és fejé-
re tévén szentkoronankat mondja: nemzet megtar-
toja akarok lenni: Eljen a magyar nemzet! Remé-
nyiink f60 oka a gondviselés: egyszer mar a csupa
nem gondoltam volna a Tordk héabora, Poroszorsza-
gi mozgalom ¢és a Belgiumi partiités menté meg
nemzetiinket vég veszedelmétél. Bizunk: El még a
magyarok Istene!



